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440686-2026 - Procedura konkurencyjna

Belgia — Ustugi relokacji — Prestations de services de déménagement de locataires habitant dans
des logements appartenant au patrimoine du Home Ougréen
OJ S 121/2026 26/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Le Home Ougréen scrl

E-mail: jc.navez@home-ougreen.be

Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Prestations de services de déménagement de locataires habitant dans des logements
appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Opis: Marché-stock de services de déménagement de locataires habitant dans des logements
appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Identyfikator procedury: 4978d048-0111-4748-9ea4-3bad4722fe5b
Wewnetrzny identyfikator: MS26-4036
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98392000 Ustugi relokacji

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytul: MS26-4036 - 1
Opis: Prestations de services de déménagement de locataires habitant dans des logements
appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Wewnetrzny identyfikator: 1
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98000000 Inne ustugi komunalne, socjalne i osobiste

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 4 Lata

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdédwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentow zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/documents
Kanatl komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-
8000-2534d8152929/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow
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5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Le Conseil d'Etat
Informacje o terminach odwotania: Recours devant le Conseil d’Etat |. Recours en annulation -
art. 14 de la loi du 17 juin 2013 La présente décision est susceptible de faire 'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la
présente notification, soit : par lettre recommandée a la poste, au Conseil d’Etat (rue de la
Science 33, a 1040 Bruxelles) ; suivant la procédure électronique (voir a cet effet la rubrique
"e-Procédure" sur le site internet du Conseil d’Etat : http://www.raadvst-consetat.be/). La
requéte doit notamment mentionner : les noms, qualité et siege des parties requérantes et
adverses ; l'objet du recours ; un exposé des faits de I'affaire ; un exposé des moyens,
indiquant les regles de droit qui ont été enfreintes et la maniére dont elles I'ont été. Une copie
de la décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en
méme temps a la partie adverse. |l. Demande de suspension - art. 15 de la loi du 17 juin 2013
La demande de suspension est introduite selon une procédure d’extréme urgence ou de
référé. Une demande de suspension de la décision susvisée peut également étre introduite
devant le Conseil d’Etat par un acte distinct de la requéte en annulation (elle peut étre
introduite de maniére identique) et au plus tard avec celle-ci. Si la demande de suspension est
introduite avec la requéte en annulation, l'intitulé de la requéte doit mentionner clairement qu’il
s’agit tant d’'un "recours en annulation" que d’une "demande de suspension”. La requéte doit
également exposer les raisons pour lesquelles I'affaire est trop urgente pour étre uniquement
traitée dans le cadre d’'un recours en annulation. Le recours doit étre introduit dans les 15
jours a compter de la publication, de la communication ou de la prise de connaissance de I’
acte. Ill. Demande de mesures provisoires - art. 15 de la loi du 17 juin 2013 Une demande de
mesures provisoires peut étre introduite devant le Conseil d’Etat avec la demande de
suspension ou d’annulation visée ci-dessus ou séparément, et en tout cas tant que le juge
reste saisi d’'une demande d’annulation. Recours devant les juridictions judiciaires I. Action en
dommages et intéréts - art. 16 de la loi du 17 juin 2013 Toute personne lésée par une des
violations visées a l'article 14 de la loi du 17 juin 2013 peut introduire un recours en
dommages et intéréts dans un délai de 5 ans a dater de la publication, de la communication
ou de la prise de connaissance de l'acte. La demande susvisée doit étre introduite devant le
juge judiciaire conformément a I'article 24 dernier alinéa de la loi. Il. Déclaration d’absence d’
effets — art. 17 de la loi du 17 juin 2013 Toute personne concernée par le marché peut
introduire une procédure pour demander la déclaration d’absence d’effets. La déclaration d’
absence d’effets est prononcée par le juge judiciaire siégeant comme en référé. La demande
doit étre introduite dans un délai de 30 jours a compter du lendemain du jour ou 'autorité
adjudicatrice a soit publié I'avis d’attribution de marché, soit informé les candidats concernés
et les soumissionnaires concernés de la conclusion du contrat (6 mois a compter du
lendemain de la conclusion du marché si I'autorité adjudicatrice n’a pas respecté les formalités
prévues a l'article 23, §5 al. 1 de la loi). lll. Recours relatif a des sanctions de substitution —
art. 22 de la loi du 17 juin 2013 Des sanctions de substitution peuvent étre prononcées soit a
la demande d’'une personne intéressée soit d’office par le juge lui-méme sans demande
préalable. Ces sanctions sont prononcées par le juge judiciaire siégeant comme en référé. Le
recours doit étre introduit dans un délai de 6 mois a compter de la publication, de la
communication ou de la prise de connaissance de l'acte.

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
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Oficjalna nazwa: Le Home Ougréen scrl

Numer rejestracyjny: 0403957587 5265

Adres pocztowy: Place Gutenberg 15

Miejscowos¢: Ougrée

Kod pocztowy: 4102

Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. Liege (BE332)

Kraj: Belgia

E-mail: jc.navez@home-ougreen.be

Telefon: +32 43301830

Adres strony internetowej: http://www.home-ougreen.be
Profil nabywcy: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=5265&includeOrganisationChildren=true
Role tej organizaciji:

Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: SPF Stratégie et Appui
Numer rejestracyjny: BEOO1
Adres pocztowy: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miejscowos¢: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Adres strony internetowe;j: https://bosa.belgium.be
Role tej organizaciji:
TED eSender

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Le Conseil d'Etat
Numer rejestracyjny: 0931.814.266
Miejscowos¢: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: cc34e358-26be-47e7-85e9-bc61662b8f70 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 25/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 25/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas
wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski
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Numer publikacji ogtoszenia: 440686-2026
Numer wydania Dz.U. S: 121/2026
Data publikacji: 26/06/2026
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